
Avertissement de sécurité Typologie : Tablette Graphique Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour une tablette graphique, conforme à la description demandée :

**Avertissement de Sécurité : Tablette Graphique**

**Français**

**Avertissement Important : Sécurité et Utilisation de Votre Tablette Graphique**

* **Environnement :** Utilisez la tablette dans un environnement sec et propre. Évitez l'exposition à
l'humidité ou à des températures extrêmes. * **Alimentation :** Utilisez uniquement l'adaptateur
d'alimentation fourni avec la tablette. L'utilisation d'un adaptateur non approprié peut endommager l'appareil
et présenter un risque d'incendie ou de choc électrique. * **Manipulation :** Ne pas démonter ni tenter de
réparer la tablette vous-même. Contactez un technicien qualifié pour toute réparation. * **Nettoyage :**
Débranchez la tablette avant de la nettoyer. Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer l'écran et le boîtier.
N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs ou liquides. * **Utilisation prolongée :** Faites des pauses
régulières lors d'une utilisation prolongée pour éviter la fatigue oculaire et les douleurs musculaires. *
**Elimination:** Déposez l'appareil dans un point de collecte des déchets électroniques approprié en fin de
vie.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Important Warning: Safety and Use of Your Graphics Tablet**

* **Environment:** Use the tablet in a dry and clean environment. Avoid exposure to moisture or extreme
temperatures. * **Power Supply:** Only use the power adapter supplied with the tablet. Using an
inappropriate adapter can damage the device and present a risk of fire or electric shock. * **Handling:** Do
not disassemble or attempt to repair the tablet yourself. Contact a qualified technician for any repairs. *
**Cleaning:** Disconnect the tablet before cleaning. Use a soft, dry cloth to clean the screen and casing. Do
not use abrasive or liquid cleaning products. * **Prolonged Use:** Take regular breaks during prolonged use
to avoid eye strain and muscle pain. * **Disposal:** Dispose of the device at an appropriate electronic waste
collection point at the end of its life.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
compliance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia Importante: Seguridad y Uso de su Tableta Gráfica**

* **Entorno:** Utilice la tableta en un entorno seco y limpio. Evite la exposición a la humedad o temperaturas
extremas. * **Alimentación:** Utilice únicamente el adaptador de corriente suministrado con la tableta. El
uso de un adaptador inapropiado puede dañar el dispositivo y presentar un riesgo de incendio o descarga
eléctrica. * **Manipulación:** No desmonte ni intente reparar la tableta usted mismo. Contacte con un
técnico cualificado para cualquier reparación. * **Limpieza:** Desconecte la tableta antes de limpiarla. Utilice
un paño suave y seco para limpiar la pantalla y la carcasa. No utilice productos de limpieza abrasivos o
líquidos. * **Uso prolongado:** Tome descansos regulares durante el uso prolongado para evitar la fatiga
visual y el dolor muscular. * **Eliminación:** Deposite el dispositivo en un punto de recogida de residuos
electrónicos apropiado al final de su vida útil.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português**

**Aviso Importante: Segurança e Uso da Sua Mesa Digitalizadora**



* **Ambiente:** Utilize a mesa digitalizadora num ambiente seco e limpo. Evite a exposição à humidade ou
temperaturas extremas. * **Fonte de Alimentação:** Utilize apenas o adaptador de energia fornecido com a
mesa digitalizadora. A utilização de um adaptador inadequado pode danificar o dispositivo e apresentar um
risco de incêndio ou choque elétrico. * **Manuseamento:** Não desmonte nem tente reparar a mesa
digitalizadora você mesmo. Contacte um técnico qualificado para qualquer reparação. * **Limpeza:**
Desligue a mesa digitalizadora antes de limpar. Utilize um pano macio e seco para limpar o ecrã e a caixa.
Não utilize produtos de limpeza abrasivos ou líquidos. * **Uso Prolongado:** Faça pausas regulares durante
o uso prolongado para evitar o cansaço visual e as dores musculares. * **Eliminação:** Deposite o
dispositivo num ponto de recolha de resíduos eletrónicos apropriado no final da sua vida útil.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Wichtiger Hinweis: Sicherheit und Verwendung Ihres Grafiktabletts**

* **Umgebung:** Verwenden Sie das Tablet in einer trockenen und sauberen Umgebung. Vermeiden Sie die
Einwirkung von Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen. * **Stromversorgung:** Verwenden Sie nur das
mit dem Tablet gelieferte Netzteil. Die Verwendung eines ungeeigneten Netzteils kann das Gerät
beschädigen und eine Brand- oder Stromschlaggefahr darstellen. * **Handhabung:** Zerlegen Sie das
Tablet nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Wenden Sie sich für Reparaturen an einen
qualifizierten Techniker. * **Reinigung:** Trennen Sie das Tablet vor der Reinigung vom Stromnetz.
Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch, um den Bildschirm und das Gehäuse zu reinigen. Verwenden
Sie keine scheuernden oder flüssigen Reinigungsmittel. * **Längere Nutzung:** Machen Sie bei längerer
Nutzung regelmäßige Pausen, um Augenbelastung und Muskelschmerzen zu vermeiden. * **Entsorgung:**
Entsorgen Sie das Gerät am Ende seiner Lebensdauer an einer geeigneten Sammelstelle für Elektroschrott.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**Avviso Importante: Sicurezza e Uso della Tua Tavoletta Grafica**

* **Ambiente:** Utilizzare la tavoletta in un ambiente asciutto e pulito. Evitare l'esposizione all'umidità o a
temperature estreme. * **Alimentazione:** Utilizzare solo l'adattatore di alimentazione fornito con la tavoletta.
L'uso di un adattatore non appropriato può danneggiare il dispositivo e presentare un rischio di incendio o
scossa elettrica. * **Manipolazione:** Non smontare o tentare di riparare la tavoletta da soli. Contattare un
tecnico qualificato per qualsiasi riparazione. * **Pulizia:** Scollegare la tavoletta prima della pulizia. Utilizzare
un panno morbido e asciutto per pulire lo schermo e l'involucro. Non utilizzare prodotti per la pulizia abrasivi
o liquidi. * **Uso Prolungato:** Fare pause regolari durante l'uso prolungato per evitare l'affaticamento degli
occhi e i dolori muscolari. * **Smaltimento:** Smaltire il dispositivo presso un punto di raccolta di rifiuti
elettronici appropriato al termine del suo ciclo di vita.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Belangrijke waarschuwing: Veiligheid en gebruik van uw grafische tablet**

* **Omgeving:** Gebruik de tablet in een droge en schone omgeving. Vermijd blootstelling aan vocht of
extreme temperaturen. * **Voeding:** Gebruik alleen de bij de tablet geleverde stroomadapter. Het gebruik
van een ongeschikte adapter kan het apparaat beschadigen en een risico op brand of elektrische schok
opleveren. * **Behandeling:** Demonteer de tablet niet en probeer deze niet zelf te repareren. Neem voor
reparaties contact op met een gekwalificeerde technicus. * **Reiniging:** Koppel de tablet los voordat u deze
schoonmaakt. Gebruik een zachte, droge doek om het scherm en de behuizing schoon te maken. Gebruik
geen schurende of vloeibare schoonmaakmiddelen. * **Langdurig gebruik:** Neem regelmatig pauzes
tijdens langdurig gebruik om oogvermoeidheid en spierpijn te voorkomen. * **Afvalverwerking:** Lever het



apparaat aan het einde van zijn levensduur in bij een geschikt inzamelpunt voor elektronisch afval.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.


